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befindlich: ag\vs. 8,8. f. Bez. dieses Spruches Ind. St. 10, 364,

W n. Vishnu's Schlaf Giomsrarrva im CKDs.,

{'fi!l’r m. ein N, Civa’'s Caspirrusx. bei WiLson,

%ﬁi’l’q’rim. N. pr. verschiedener Personen Verz. d. Oxf, H. 101,b,
20. 180,b, No. 320. 292, 5,39, Karnis. 30,92. 48,107.

TG m. desgl. Karats. 23, s6. 34,114, 84,84, 108,189,

adj. gelbe Kinnbacken habend RV. 10,96,4. — Vgl. %ﬁﬁfﬂ

T @ + T 1) adi. getb —, golden schimmernd RY. 9,
66,26. — 2) m. N. pr. eines Fiirsten mit dem patron. Vaidhasa aus dem
Geschlecht des [IkshvAku Arr. Br.7,13. Ci¥xa. Br.15,17. Marrasve.1,4.
ein Rshi(RAgarshi?) P. 6,1,153. im Eposist Har. ein Sobn Triga®-
ku’s, der fiir seine Frommigkeit und Freigebigkeit mit seinen Untertha-
nen in den Himmel erhoben, aus diesem aber wegen seines Hochmuths
wieder vertrieben wird und mit seiner Stadt (vgl. a‘M) im Luftraum
schweben bleibt, H. 701. MBa. 2, 294, %84. 488, fgg. 12, 614. 13, 187,
8390. 5663. fg. 18,106. Haniv. 784, fgg. 11110, Spr. (II) 4830. VP, 372
nebst N. 9. Wesen, Kxsanaé. 252. Miax. P. 7,1 -fgg. Baie. P. 9,7,6.16,31.
10,72,21. Rida-Tun. 4,648. 7,795, Dacax. 8,1 v. u. Wicson, Sel, Works 1,
181.362. Verz. d. B. H, No. 1198, als Autor No. 941. N. pr. eines histori-
schen Fiirsten Journ. of the Am. Or. 8, 7,38, fg. eines Sohnes des Bha-
rahapala Verz, d. Oxf. H. 276, a,8. — 3) N. pr. eines Wallfahrts-
ortes Verz. d. Oxf. H. 39,5,16. 42,a,11. — Vgl. F{TF.

W n. Harigkandra’s (in der Luft schwebende) Stads (vgl.
aW) Tux. 2,1,19. 80 v. a. Luftspiegelung, Fata Morgana (vgl Elg'{')
Vania. Baa. 8. 32,2:.

FROIATE adj. btondbiirsig RY. 10,96, :.

m 1) adj. dass. MBu. 7,7894 (nach der Lesart der ed. Bomb.),
13,6356, Hamiv. 12539, 13073. 13995. R. 7,23,8,49. — 2) m. N. pr.
eines DAnava Baie. P, 7,2,18. — Vgi. %F{W

W m. N. pr. eines Mannes Verz. d. Oxf, ; 337,b,25.

FITHATAT L. N. pr. eines Flusses MBa. 6, 336 (VP 183; O die
dltere Ausg.).

{f{ﬁ adj. 1) schin gelb, goldfarben: Heerde ViLaxa, 2,10. Pankav.
Be. 15,3,10. — 2) Soma-begliickt: AE RY. 8,18,s.

{F{ﬁﬁﬂﬂ . N. eines SAman (aus dem T.rk'a RV. 9,66,25. fgg.)
Ind. 8t. 3,246, Pankav. Be. 15,3, 9.

@F{'ﬂ’ m, = {é Frexde CKDa.

moder °dlq\adj. #m den gelben (Soma) beschéftiyt (Fﬁ\, Fﬂ'ﬂ\)z
die Steine RV. 10,94, 12,

Q‘F{.&m C #70 gana gmqrﬁ zu P, 8,3,98. Schol. zu 99.

N. pr. des 10ten ﬁakruartin in Bhorata H. 694, %'F{a'ﬂ LIA.
2,940. — Vgi. FILRAW, oz,
adj. mé¢ Falben fahrend (2. THT): die Sonne RV. 4,191, 10.
Indra 8,49,2. 6,17,2.
FFLH MBx. 13,2115 foblerhant fir T (50 ed. Bomb.).
Titae o qm!m{ P. 8,3,99, Schol,
m m. N. pr. eines Fiirsten Karais. 84,211,

TRGA m. = AW B. 604

W n. N. einer Hymne Verz. d. Oxf, H. 398,a, No. 144.

2 . SRR

Tﬁ'ﬁam m. N. pr. eines Autors Notices of Skt Mss. 2,268.

%ﬁﬁm m. N. pr. eines Mannes Karnis. 114,84. fgg.

W f. Hari's (Vishnu's) Preis, Titel einer Hymne Hacw 135,

%ﬁ?ﬁﬁ' n. desgl. Verz. d. B. H. No. 452. Haw 136,

%ﬁ'ﬁiﬁﬁ\m. N. pr. verschiedener Personen Verz. d. Oxf, H. 70,
a,8. 152,b,20. fg. 85. 42. 361,a, No. 2. fgg. Harr 192. Karais, 79,5. 87,4.

M SV. 11, 3,4,3,1 foblerhatt und sinnlos; vgl AV. 2,5,1.

{ﬁ@ﬁm‘ m. N. pr. eines Mannes Riéa-Tan. 8,1086.

1. w m. ein Ross Indra’s R. 1,6,21. 7,22, .

2. %ﬁ'{u adj. falbe Rosse habend, Beiw. und Bein. Indra’s AK. 1,
1,4,39. Haris. 1,52, MBa. 1,2685. 5402, R. 4,43,40. uneig. von N4-
rdjana MBa. 12, 12864, °§m3§T m. Indra’s jingersr Bruder d. i.
Vishnu oder Krshna (vgl. W) R. 7,7,41.

%ﬁ'{{ m. 1) sg. Vishnu und Civa in einer Person Spr. (II) 6486.
Verz. d. Oxf. H. 261, a,30. du. oder im comp. Yishnu snd Civa Hanrv.
10672. OREAT Spr. (Il) 7173. Verz. d. Oxf. H. 34,5,7. OQAT: 93,b,10.
fg. °qUIS Verz. d. B. H. No. 920. fg. °%'U?Wﬁ1 8. 160. °FIY-
™0 Macs. Coll. 1,108, — 2) N. pr. verschiedener Minner Covera.
Misc. Ess. 1,301, 2,285, 287, fgg. Ind. St. 1,471. Verz. d. B. H. No. 266.
871, 1082. Verz. d. Oxf. H. 125,a,13. 193,5, No. 441. 197,a, No. 457.
223,a,10. 273,b,1 v. u. 280,a,7. 286,b, No. 671. Tarrvas. 22. Harw 28.
29. 93. LIA. 4,171. fg. Ksairig. 8,21. Busnour, Baie. P. L vix. oqgfa
Verz. d. Oxf. H. 292,b,39. OqTEq 274,a, No. 849. 280,q,3. | 118,
b, No. 198, © 141, 4, No. 288, °THRTA Notices of Skt
Mss. 2,198, °¢ Inschr. in Journ. of the Am. Or. S. 1,8, CL 8; °gﬁ’
Verz. d. Oxf. H. 227, 5,20, °31$‘, Verz. d. Cambr. H. 66. °W§Tﬂ1tl Verz.
d. Kop. H. 101,a. YT Verz. d. Oxt. H. 244, , No. 606. STETa
Hawe 141, °W 108. °§{I‘l§ 122. — 3) N. pr. eines Flusses Pai-
JAGKITTEND. 12,4,1.

%‘W‘qﬂi 1) adj. Vishnu's und Civa’s Wesen umfassend, beide
angehend: IQq Harrv. 10661, ﬁ]’a‘ 10694. TAF Verz. d. Oxf. H. 85, b,
5. 'ﬂ\i Viaiga-P. im GKDa. — 2) m. sin N. Garuda’s und Daksha’s
Witsox nach Campan. st. Daksha ﬁTEIEI"EI‘ Civa’s Stier CKDa. nach
ders. Aut.

mﬁ'ﬁﬁalﬁ m. N. pr. eines Lokegvara bei den Buddhisten

Wisox, Sel. Works 2,23.
mﬁmﬂq Titel einer Schrift im Taxpius.
{ﬁ%fa f. 1) Indra’s Waffe so v. a. Regenbogen; s. °Iﬁl'. -—92)
Vishpu’s Waffe so v, a. G5/ Diskus, Rad; s. °§%.
%ﬁ%ﬁqﬂ;(von %ﬁ%ﬁ{) adj. mit einem Regenbogen geschmiickt:
E!E!m: Micatiu, 149,1.
ﬁ%ﬁgﬁ m. (nach dem Rade benannt) = TAhATH Anas Ca-

sarca Gm. Cig. 9,15,
ST . TS
Q'ﬁﬂ'nﬁ (von {ﬁ?j\) m. f. (gj und n. Taw. 3,5,28. 1) m. Terménalia

Chebula MBa. 3,2405, 11570, Hanv. 12681 (nach der Lesart der neue-
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